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N e m z e t i  Társa lkodó
Junius lödik napján 1835.

É l e t  h o s z s z u s á g .

Szeretett Leányom!

Midőn te ,  az emberi életbe szeretve, 
annak rövid voltáért zúgolódtál, ’ s  egyszers
mind kértél is kénszergettél is, hogy az élet 
ideáját veled érte tnéra-m eg, ’s tartósságára!, 
véleményemet nyilalkoznám-lú, fejem elei
be nagy szolgálatot szabtál. Valamint akkor 
őszinte kijelentettem , úgy most is meg kell 
vallanom , mi szerint én a’ Cbémiában, ’s 
általánosan a’ legelső, legfelségesebb, leg- 
m éljebb , leghasznosabb, de nállunk fájda
lom ! elmulasztott tudományban, a’ természet 
históriájában igenis járatlan lévén, csak az
zal szolgálhatok, mit réá  olvasandó köny
vekből meríthetek. Mind az tehá t,  a’ mit sze
rezhettem , a’ következendő csekélységből á l l :

- M i a z  é l e t  ?

Az életmivi —  organizált —  természetek
ben! élet nyilván egy bennek lakozó ható
ság, mely bárha magát a’ plántákban ’s az 
állatokban kőlömbözőleg fejezi k i ,  m égis  u -

Elsö fél-esztendő. 24
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gyan azon egy alap elvre vitethető. Az, egy 
szünet nélküli teremtésben és termesztésben 
mutatkozik. Eredés, nevekedés, termesztés, 
visszaszerzés , vagy ismét kiegészítés —  rep ro -  
due tio— lenyészés , apadás, meghalás, élet— 
tartósság azok, a’ mik velünk az életet,  ’s, 
életerőt* esmérhelővé tészik. A z ,  magát ne
künk szünteleni változtatásban m utatja; a’ 
külső béfolyás elfogadására éppen oly haj
landó , mint az arra visszahatásra , ’s a’ mel
lett az önmegtartásra törekvés által szaka
datlan luizsdésben létez a’ külvilágnak káros 
és ellenséges behatásával.—  Az élet ideája 
semmi se egyéb, mint az Istenségnek a’ ter
mészetbeni kinyilatkozásának ideája.

Azon életkifejezésen k iv ü l , melyet az 
organizált testekben találunk , kételenek va
gyunk még egy messzebb, ’s közönségesebb 
kiterjedésben is egy életet felvenni; egy éle
te t ,  mely az egész mindenséget álfolya ; egy 
öszves éle te t ,  mely az érintett organizált é- 
lethez olyan viszonyban á ll ,  mint a ’ közön
séges élet a’ külön éleihez, a’ miért ezt úgy 
is kell tekinteni, mint a’ mely amabbul jö t t— 
k i .—  Ha a’ természetet úgy nézzük, m int
egy nagy és eleven egésszet, úgy benne a’ 
közönséges élet magát többféle , és olyan e -  
rőknek szünteleni hatása által fejezi-ki, me
lyek m eghatározott, de nagyobbára fájda
lom ! esméretlen törvények által tévősek. A -  
zon életnek már létezni kellett , még mi e -  
lőtt a’ plánták és állatok léteztek, sőt mi 
előtt az egész; világ formálódott, ’s ke ltse-
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gén kívü l csak ez á lta l le it mindón. Ez az 
a’ világ ere —  vis-anima mundi ■— azaz is
teni lehellel, mely a’ mindenségben teremt 
és dolgozik. Általa minden átfolyva van , ’s 
éppen azért sem m i sincs absolute meghalva; 
az organizált, ’s nem organizált teremtmé
nyeket e’szóllitotta elő. Ez az öszves élet te
hát a’ természetbeni egységnek manifestatio- 
j a ,  és nem valami reális, hanem ideális.

. Ez által nyilvánvaló, mi szerént semmi 
absolute m eghalt nem lehet, hanem  csak a z  
élet bizonyos fo rm á já n a k  elalvása. Tehát az 
egész mindenségben minden csak tetszeleg 
hal-m eg; és igy bizonyos lehetz kedves leá
n y o m , hogy sem te , sem az a’ külömben 
szegény, de midőn Mari barálnéd hajfürt
jeit ékesíti, igen is kevély kék viola, nem 
haltok-meg , ’s azok az átomosak, melyek
ből jelen alakalok van formálva , csak az ö -  
rökkévalósággal enyészendnek-el. De lássuk 
már a' je lenalak tartósságát.

Az orvosok Aeskulapiusz isteneken el
kezdve le a’ jelenkorig sok ezer éveken ke
resztül vizsgálják az emberi élet eszközeit,
’s még is csak annyit tudnak , hogy a’ test 
erőtlenné lesz; de hogy az eszközök menyit - 
tarthatnak , az erőtlenedés mimódon mégyen 
véghez, ’s naponként mennyi erő apad-el ? 
felszámításának tudománnyá a’ természetnek 
soha ki nem tanulható titkai közölt m ara- 
dánd , ’s annál fogva ily fontos kérdésre én 
is tudatlan mezei paraszt, mint a’ legtudó-

\
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s a b b , legbőlcsebb o rvos , csak vállvonitással 
felelhetek.

Némeljek azt állították, hogy a’ raga- 
dazó állatók sorsa, az éhei halás, mely sze
r in t  midőn az élet eszközei, ’s nevezetesen 
a ’ fogak elhasználtatnak , eivásnak, a’ halál
n a k —  az az , *a’ jelen alak kialvásának —  kö
vetkezni kell. Mivel pedig Ciivier szerént mi- 
is a’ ragadazó állatokhoz tartozunk , ’s Sehel- 
Jing szerént úgy halunk-m eg , mint az CJgo- 
linoszak, tehát mi is az életeszközöknek, ’s 
nevezetesen a^fogaknak elhasználásával meg
halunk. De ezen állilásra nagy ellenvetés az, 
mi szerént némely gyermekek egészen fogak 
nélkül nőnek-fel , ’s némely szép asszonyok 
szájában csupán víziló csontjából faragott 
fogak diszeskednek sok éveken keresztül.

Piáló a’ földforgásának megváltozásároli 
beszédében azt m ondja, mi szerént az előtt, 
midőn a’ nap ’s csillagok ott mentek le, hol 
most feljőnek , ’s az emberek nem a* nem
zés által le ttek, hanem ct fö ld  term esztette , 
akkor az é le t— régi átjött tudósítások sze
réü l  — egy örökös tavaszi természet segedel
m é v e l, ezer évekig is tartott. Azután is, hogy 
a ’ világ a’ jelen rendbe té te te tt ,  az é le t ,  az 
abban létező nagyobb erőnél fogva, elein, 
hatalmasabb, szorgalmatosabb volt, de ké- 
sőbre gyengébb és restebb le t t ,  ’s innét le
het megfejteni a’ régebben hosszabb, most 
rövidehb élelet. Ebből mindazáltal nem le
het következtetni, hogy ily számitássali elő- 
lialadással a ’ világnak majd ismét elkellene
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enyészni; m ert az Isten midőn észre vészi, 
hogy a’ kezeiből kibocsátott, ’s csak önere
jére bízott világ elakar pusztulni, igazgatá
sát ismét átvészi, mindent a’ mi elbetegült 
és eloszlott a’ jó rendbe teszi, ’s a’ soha töb - 

v bé meg nem vénülő , ’s halhatatlan világot 
helyre áliitándja.

Az Indus Birmáh négy fejeinek minden 
szemeivel —  a’ Lotus virágán száz isteni éve
ket ü lve , ’s a’ folyó örvény felett úszva •— 
szünet nélkül vizsgálta a’ természetet, de 
egyebet semmit se lá to tt ,  mint a* sötétség
gel körül folyt világát. Igen , ő a’ legfőbb 
valóságlul nyerte azt az e r ő t , melynél fog
va az értelmes valók számára tizenöt tájékát 
—  lakó helyet —  ’s aztán magokat a’ lelkes 
valókat teremtse, de a’ természet titkai ki
tanulására nem. Mind ezekbűi csak azt tud
hatjuk , a’ m it az Indus bölcsek. Nagy Sán
dornak , azon kérdésére : „mi volt előbb a* 
n a p ,  vagy az éj j ? “  feleltek, hogy: „az idő 
elölépésének hamar vége, és a’ földön min
den teremtményeknek — vagyis jelenalakjak- 
nak — ki van szabva m értéke, czélja, for
mája és rended*

A ’ földből kinőttekbűl legmagasabb a* 
Calamus rudentum , ’s ez álig 500 lábra nő -  . 
fel az égfelé; a’ legkiterjedtebb a’ Jicus in - 
dicci, mely 2000 lábnyi helyet foglal-el most 
is mint ré g e n , ’s 7000 katona fér el alatta. 
A ’ németországi tölgyfa Tacitus korában is 
150 láb legmagasabb v o l t , m a is  akkora. Az 
oroszlány régebben is oly erős, és kicsiny
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vo lt ,  mint most. A’ ló régen is-szép és eszes 
volt j mint moSt, ’s Goethe méltán bánkó
d ik ,  bogy annak kezei merő körmekbe zá
rattak. A’ lován feljiili magos állatok lom
hák , éktelenek, irtózatosak voltak régen is, 
ma is azok; mais annyit élnek mint régen.

Majd minden nemzetek történet köny
vei istenekkel atyafias, istenekkel társalkodó 
7 - 8  -9 0 0  ’s több éves'bosszú életű ősatyák
kal ’s egy hosszas tavasszal kezdődnek ; ilye
nek az Indusok, Cbinaiak, Fénicziaiak , Zsi
dók , és Arabsak népe i, ’s ilyeket emlitt H um - 
bold Sándor Amerikában is. Azomban, azon
kívül hogy a’ szt. könyvben említett 969 é- 
letkorban nem kételkedhetünk, az is bizo
nyos , hogy a’ régiek a’ pásztori egyszerű 
életmódon élve, a’ hegyi levegőt éldelve, ’s 
a ’ 5 — 4000 évvel ifjabb ’s erősebb term é
szet kezétől vezettetve nem csak a’ Zsidók
nál, hanem más nemzeteknél is annyival hosz- 
szasabban élhettek , mivel a’ régieknél nagyon 
szokás volt a’ gyenge alkatásu élhetetlen gyer
mekeket m egölni; ’s igy az erőssek kéltség 
hivül tartósabbak voltak kivált a’ déli tarto
m ányokban , hol a’ fák növő ereje is. három
szor nagyobb mint a’ nyugotiakban.

Azomban ha a’ legutolsó főídrevolulio 
előtt volt is ezer éves é le t ,  de azután töb
bé  nem , ’s a’ legrégibb esmeretes időben is 
az életszak csak annyira számittatik mint a’ 
miénkben, és mentői idébb jövünk a’ zsidó 
históriában Dávid kora felé, annál korábban 
vénülitek el az emberek. Mo’sesésA ron 120
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éves korokban haltak-meg. Eli 98ik évében 
már vak , de még is erős vala, midőn ijed
tében megholt. Dávid 70 éves korában már 
egésszen erőtlen vén ember volt. Salamon
nak is e’ sorsa vala, és nagyon lehet áimél- 
kodni, hogy azon tüzből, melybe mind ket- 
tejek az észet és érzéki életet eggyesitelték , 
hogy maradhatott-meg csak egy szikra is oly 
hosszason ? Solon Craesussali beszélgetésében 
az emberi életet 70 évekre^határozza. X e r-  
xes a’ Görögországi hadjában fájdalmason 
k iá lt- fe l , hogy sergeiből 100 évek után sen
ki se fog életben létezni. Sirach azt mondja 
hogy , ha az ember ugyan sokáig él, száz 
évekig él , és ez az időszak az örökkévaló
sághoz képest an n y i , mint egy csepvíz a ’ 
tengerhez. Mindezekből úgy jő  ki, mi sze
rén t az emberi élet közép számítással 70 -  80 
évek között é l ,  és erre 5000 évi tapasztalás 
a’ bizonyság. Melyből ha lehúzzuk azt, a’ mi 
gyermeki értetlen k o rra ,  betegeskedésre, á -  
lotnra, pipázásra, kártyázásra, sokaknál a’ 
hizelkedésre és cselszövényekre ford itta tik , 
alig marad fenn a’ baráttság és uraniai sze
retet éldelésire , a’ filozófiai andalgásra , a’ 
hon szeretetére és szolgálatjára, egy szóval a’ 
valóságos életre 10 — 1.2 év , és ennyiért nyo
m á s t ,  üldözést, igazságtalanságot, testi és 
lelki fájdalmakat szenvedni, valójában oly 
drágán szerzett tőkepénz, mely ezertül alig 
ád egyet kam atban, ’s midőn ezt az ember 
igy fontolgatja , szinte hajlandó lenne azon 
istentelen eretneket menteni, ki azt mérte
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száján kfbocsátni szerént ő az Isten he
lyében jobb  világot tudott volna te rem teni! 
De látom kedves leányára, hogy homlokad 
kezd komolyan öszve húzódni, ’s szemeid 
bosszankodásra készülnek , azért sietek né
ked kinyilatkoztatni, mi szerént azon módon 
csak a’ határtalan vággyal biró és hideg fi
lozófus beszél; az a’ nemes érzésű teremtés 
pedig , ki a’ természeti gyönyöröket, a’ ba- 
ráttságat, a’ szeretetet, a’ virtust, a’ hon- 
szeretetet és a’ szabattságat becsülni is é l-  
delni is tud ja ,  az leikéből hiszi az t ,  mit a’ 
mostoha annya előtt élte Veszélyével térdep
lő Don Karlos felelt: „a* paradicsomban élt 
egy pillán tat a’ halállal nincs igen drágán 
fizetve.”

Tudom kedves leányom, te is e’ véle
m ényben/létezel; tudom hogy az életet,  ha 
Örökösitteni nem lehet, legalább nyújtani 
k ívánnád ; ugyan azért vigasztalásodra elő
rendelek egy nehány pé ldáka t, melyek a r 
ra  bizonyságok , mi szerént az ember 70 — 
80 éveken feljiil 200ig is e rő s , v idám , és 
megelégedett életei elhet.

Az öregek költője Anakréon a’ 200 é-  
ves Aeginusról énekel, ’s Dámástes történet 
író azt állítja, mi>szerént nemcsak nehány 
Aetoliaiak 200 évet ér tek-el,  hanem Pikto- 
rius 300ig vitte-fel. Theopompus egy 157 é- 
ves Epimenidest hoz elő ; ’s mind ezen ada
tok a’ görög várasok évi könyveibül vétettek. 
C icero , ki a’ bizonyságokat igen is jól tud
ja  bírálni , egy T a rtessusi királyt A rgau tha-
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niust hoz elő , ki 80 évekig ura lkodott,  ’s 
120 évekig élt. Plinius a ’ római polgári lais— 
tromokra utal , melyek szerént Ciaudius csá
szár alatt Bolognába egy öreg 157 éveket 
é l t , ’s ugyan azon évben Florencziába , P á r 
mába ’s Piacencába hét ember 120 évtől 155- 
ig, hárman pedig 140, évesek írattak-fel.

De haggyuk-el a’ régieket ’s jöjjünk i-  
dŐnkhez közlebb. Breslaui rector Grüph egy 
200 éves apáczárúl minden homály nélküli 
bizonyítást teszen. Császári seborvos Kréméi* 
Bánátusba Káránsebesbe egy 190 éves olá
hot ta lá lt ;  ’s ugyan ott a’ 172 éves Rovin 
János 164 éves feleségével Desson Sárával 
147 éveket élt házasságban —  egy szent há
zasságra alkalmas szép idő. —  ’S egy fiák 150 
éves volt. Magam is logikus koromban né
hai édes apámmal Borbándra menvén tuda- 
kolódni azon jószág felől o t ta n , mely famí
liánk ajándék levelébe iktatva létezik, de 
más b ír ja ,  láttam egy öreg em bert ,  kihez 
utasítottak v a la , de nevéről elfelejtkeztem, 
a’ ki felszámításunk szerént 135 — 140 éves 
volt. TJdvara közepében találtuk karas szék
ben ülve. Szemei homályosok voltak , de hal
lása jó ,  esze és emlékező tebettségemég oly 
állapotban, hogy nekünk élég jó rendben 
beszélte elő nevezetesen a’ Károlyvári erősség 
építési kezdetének históriáját, a’ mikor ő mint 
napszámos ottan sokat dolgozott. Jenkius 
ángol 100 éveken feljül még derék úszó volt, 
’s 169 éveket élt. Shropsirbe egy Parre ne
vű paraszt 130 éves korában még csépelt,
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’s Iia Londonba kicsapongó módon nem él, 
a’ felbonczoláskori Ítélet szerént iőOnélj is 
tovább élt volna. Szeme világa ’s emlékező 
teheltsége elhagj'ták , de egyéb tagjai jó  ál
lapotban találtattak. Essinghámba egy nap
számos 144dik évében történt halála előtt 
kevéssel , egy órai ú ta t lett. Galliciába nem 
régen egy 168 éves pásztor halt-m eg, ’s i-  
lyeket a’ Ivárpálhus , a’ norvégjai ’s más; ha
vasokon többeket is találhatni. Az olosz fenn- 
ségesebb helyei is termesztenek ily koros em 
bereket ; nagy bizonyság arra az a’ 143 é- 
ves olosz , kinek sirdombja egy északi tájé
kon ma is frissen látszik. O a’ hegyi tiszta 
levegőt a’ moesáros tájékakéval cserélve hasz
nálta ’s semmi némii kicsapangástul magát 
nem óvta. Mások mint férfiak éltek végéig 
se tudták magokat kimerítői. A’ feljebb é- 
r in tett öreg Parre ,  utolsó feleségébe 120 é— 
vés korában szeretett, ’s azon túl még 12 
évekig érzelgő férj volt. Egy hasonló koros 
ángol, kivel III György személyesen beszélt 
’s neki , istenes és erkölcsös élte tekinteté
ből nyúgpénzt adni kivánt, azt felelte: mi 
szerént ő ugyan mindég becsületes ficzkó volt 
de 116 éves korában mégis ekkléziát kellett 
követnie,

Az ész se marad há tra ,  ’s Aristoteles 
szerént 50 évek körül még tud győzedelmes
kedni az érzések hévségén , ’s a’ képzelő e -  
rő  repülésén. A’ gondoló emberek e’ korban 
nem a’ legmérészebb, de legmélyebb vizs
gálatokat tették , ’s a’ költők nem a’ leglán-



goióbb , de tisztább ’s nemesebb teremtménye
ket alkották, és némelyek csak a’sírral nyugot- 
tak-el. Massinissa 90 éves korábau oly erős volt, 
hogy essőbe, hidegbe hajadon fővel lovag
io n  , ’s biradalmát mindég egyforma rendel 
igazgatta. Jenkius 140 éves korában az ité- 
lőszék előtt személyesen perele. Isokrates 94 
éves korában még egy jó könyvet dolgozott, 
’s Gorgiás 107 éves korában a’ tudományok
kal foglalatoskodott. A’halhatatlan Kánt már 
közeledett 70dik évéhez, midőn legfőbb mun
káját bévégezte, ’s sokkal határozottabban 
kimutatta azon végpontokat, melyeken túl 
az emberi értelem nem tud m enni, m in ta -  
karki más előtte. A’ derék Jakson 8 6 — 88 
éves korában a’ szenvedelmes ’s merész á -  
mérikaiaknak ügyes és mély bélátásu elnök- 
j e ,  ’s ki nem emlékszik gyönyörűséggel tisz
telettel azon lelkes ’s tüzes beszédekre, me
lyeket az a’ két világ imádott polgára, a’ 
virtus és szabadság élő symboluma Lafayette 
a’ franczia kamarákban még 77 éves korá
ban is m enydörgött? Amérikába is létezik 
példája a’ hosszú életnek. A’ hírlapok sze
lén t új Spanyolországba bizonyos Mária Col
let Mendék nevű 147 éves asszony 1852ben 
még é l t ,  lehet ma is.

Ezek mind az által csak eggyes példák 
de a’ história egész nemzeteket em leget, me
lyek általánosan hosszas életűek voltak. K ám - 
bises azt beszélte az aethiopiai követeknek, 
mi szerént az Ő persái főtt húst esznek, té t
jé t isznak, jó  illatú fürdőket használnak, ’s
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120 évet élnek. Diodorus azt mondja egy 
görög útozó u tán ,  mi szet'ént egy sziget la
kosi , kik között az a’ görög sokáig múlatott 
150 évet élnek.

Az Arabsok a’ mai időben is hosszas, é -  
le tüek , nem kevesen viszik-fel 200 évekre 
is. A’ napok egyformasága, a’ napnak hév 
su g á r i , az éjeli hivesség, a’ balsatnos illatok 
a’ nem bőv , de tiszta és erős viz, a’ na
gyon tápláló és ingerlő gyümölcsök , a’ ke
vés káfé ita l,  ’s egy átaljában a’ nagyon egy
szerű élet m ód ; és elmebeli csendesség o- 
kozzák kéttségen kívül a’ hosszú életet.

De nem csak Arábiábán , hanem a’ ma
gyar földön is meg lehet találni vagy sze
rezni mind azon elemeket, melyek az életet 
liosszabithatják: itt is létezik meleg nap , szép 
világ, tiszta levegő , erős jó izii viz, balzsa
mos F ló r a , fűszeres gyümölcs, tápláló hús- 
ném ü, illatos, e rős ,  egésséges b o r , és sem
mi egyébbre nincs szükség, csak arra hogy 
az ember evő, ivó vággvának ’s átallánoson 
az érzéki éldeléseknek határt szabjon , fog- 

'  lalatoskodjék munkáson, ’s éljen szabadság
ban. Az em ber, Hufeland szerént, a’ leg
tisztább és frissebb vizet igya bőven , a* sze
szes italokat használja mértékkel, ’s a’ pá
linkát tartsa méregnek. Az ember, a’ ter
mészet szava u tá n , szivében a’ bátorságnak 
barátságnak , nemes lelküségnek , és eszes sze
retetnek mindég, az alatsonitó indúlatokuak. 
ped ig , milyenek a’ félsz, fösvénység, gyülöl- 
gég , szolgai hizelkedés, árulás, harag és bősz-



szuállás soha se adjon helyet. Ezek a’ szív- 
rugóságát igen is korán elhasználják, 's az 
élet forrását kiapasztják.

G y. F ejérvári id. F arkas Sándor.
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H á r o m  S ü k e t .

Egy süket egy süketet törvénybe idéz
tetett egykor egy süket eleibe. —  A’ felperes 
így szollá : az én mezőmén és gabonám kö
zött ez vadat kergetett: —  nekem sok kárt 
telt a ’ nyargalással és tapodással. —  Az al
peres : —  Nem ! bizony nem ! az ő pénzinek 
fele része rég kiadattatott kamatra. —  Az i -  
télő bíró így szollá: a’ házasság jussai r é 
giek.—r- mindenkor szentek, és közönségesek. 
—  Azért a’ házasság mennyen végbe; és én 
magam is elfogok menni a’ lakadalomba.—

Morus Tamás ezen regét más alakban 
így adta elé: (T h . Móri Epigr. Tóm. 3. p.

Lis agitur: surdusque reus , surdus fűit actor.
Ipse tatnen judex surdus utroque magis. 

Pro  aedibus hic petit a e s , sexto jam tnen-
se peractő. 

lile refert: tota tiocte mihi acla mola est. 
Aspicit hős judex, et, quid contendilis ? inquit: 

Án non utrique est mater? ulrique alite.
Oh ! mely sokszor történik , hogy sem az 

író ,  sem az olvasó, sem a’ bíráló egymást 
nem értik , ’s e’ .miatt származnak vagy a*
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mérges felelgetések, vagy az unalmas to 11— 
liarczok..— E’ miatt tö rtén ik , hogy gyakor
ta sem a’ felperes nem tudja tisztán , mit ? 
és hogy követel? sem az alperes nem tud 
igazán felelni, mert a’ követelést nem ér ti ,  
vagy érteni nem akarja ; — sem a’ bíró nem 
tud Ítélni, mert vagy a’ részre hajtás süket
té  te tte ,  vagy valami hatalmas érez pengése 
a ’ fülét meg nem nyitotta : —  így előtte a* 
felek elélerjesztései szinte csak olyanok , mint 
a ’ M orus Tamás három süketjeié. —“

K. J.

Két testvérnek különös fortélya.

. Ez előtt egy nehány esztendőkkel , N. 
Nből két testvérek, mint szabó legények, 
elvándoroltak Jamaikába. —  Megérkeztekkor 
látván , hogy az ők üresük erszények nem 
elégséges őket megtelepedhetésre segítteni: 
gondolkoztak valami mód i rá n t ,  mely által 
60 vagy 70 font sterlinget tudnának szerez
n i ,  ’s azzal kereskedéshez fogni. — Ide is lo 
va is kitérő hosszas gondolkozás után ilyen 
feltalálásra adák m agokat:— egyik közüllök 
a ’ másikat vetkeztesse-le, mezítelenig beret- 
váljá-le a’ haját egésszen , tététől fogva tal
pig fesse-bé néger (szerecsen) szinre, ’s az
u tán  mint rabszolgát adja-el. — Ezen gon
dolatot tetté változtatták.— Egyik magát reá 
szánta az áldozatra : — magát a’ testvére ál



tál szerecsenné csináltatta és egy rabszolgák
kal kereskedőhez vitette , a’ ki az ő szép és 
hiba nélküli alkotján nem kevéssé csodálkoz
ván hosszas késedelem nélkül 80 font s ter
linget leolvasott érette. —  Az eladó testvér 
eltávozott, és eladott testvérét a’ kereskedő 
kéziben hagyta,—  De még azon éjjel a’ csak, 
festett szerecsen visszaszökött a’ testvérihez, 
magát tisztán kiinosdalta , ?s rnás nap reggel 
ismét mihelyben dolgozott, mint európai.—  
ílijjában kereste , és kerestette a’ kereskedő 
a’ maga vásárlott rab já t,  sőt hijjában igért 
jutalmot is annak, a’ ki reá tudnáigazittani. 
—  Nagyon vigyázó eszességgel mind a’ két 
testvér elkerülte az utánnak lehető nyomo- 
zodást. —  A ’ csalási pénzel, a* 80 font ster
lingéi kereskedéshez fogtak : — nyertek és sze
reztek azzal kevés esztendők alatt 20 000 font 
nyi vagyont ’s vissza tértek azzal Angliába. 
-— De Jamaikából lett eltávozások előtt el
mentek azon rak kereskedőhez: reá emlé
keztették az elszökött négerrel esett történe
tire ; vissza fizették neki a’ tőlle kajoott 80 
font sterlinget az addigi törvényes kamattal 
együtt. —~

K. J.

Nevezetes Férjfi-gjülölés.
r

Angliai Sommerset grófságnak Bagbo- 
rough  nevű kisded várossában megholt ez



m 334 € '

előtt kevéssel egy 83 esztendős asszonyi sze
mély , a ’ ki a’ férfi nem iránti gyűlőlségbol 
egész életit házasságtalan állapotban tölteni 
meghatározta vala.-—  A’ neve Jeannette K e -  
e n —  Egyéb aránt igen szelid , csendes, ma
ga kedveltető , és nyájas volt a’ nős férfiak 
i r á n t ; de a* legkomorabb elme mérsékletü 
és idegenkedő az ifiak irán t, a’ kiket— mi
dőn vagy egyet csak távolról is látott —  fu
tással is elkerült.—  Igen gazdagon maradott 
egész vagyor.ját testálta unoka húgainak, és 
testvérei leány gyermekeinek a’ férfiúi a tya
fiaknak egész kirekesztésivei. —» Száz font 
sterlinget hagyott 40 esztendőt ért négy o~ 
lyan férfiaknak , a’ kik a’ testit a’ sirba vi
gyék ,  de olyan szoros feltétellel, hogy el
sőben esküdjenek-meg a r ró l , hogy soha sem
mi asszonyi személyei semmiféle társalkodá- 
sok nem volt. — Senki sem találkozott, a* 
ki ezen feltételt elfogadhatta volna; mely 
miatt a’ koporsója leányok által vitetvén a’ 
tem etőbe ,  a’ 100 font sterling is a’ Jéány 
véreknek maradott. —  Egy más pontjában 
a ’ vég-hagyomán3'nak azt rendelte, hogy a* 
temetésin csak öröm-dallok énekeltessenek, 
és hat szűz Jéányok a’ sirja körül tánczol- 
janak. —  Mely megesvén : az ira tik , hogy 
közel két ezer emberek vendégeltettek-meg, 
kik a’ temetésin jelen voltak.—  R a r ita s r a -  
r i tá tu m . —

K. J.


